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351824-2026 - Kilpailu

Saksa — Tekniset neuvonta- ja konsulttipalvelut — UzK, Geb. 331, Asta Geb., Sicherheits- und
Gesundheitsschutzkoordinator (SiGeKo)

OJ S 98/2026 22/05/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau
Sahkdposti: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on alueviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Koulutus

2. Menettely

2.1. Menettely
lImoituksen nimi: UzK, Geb. 331, Asta Geb., Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator
(SiGeKo)
Kuvaus: Das Gebaude liegt an der Universitatsstr.16, Ecke Enrique-Schmidt-Cuadra Weg im
Stadtbezirk Silz in KéIn. Das Gebaude wurde 1954 unter dem Namen Studentenhaus gebaut.
Es besteht aus funf Vollgeschossen, einem vollen Kellergeschoss und einer Teilunterkellerung
im 2.UG. Der Eingang erfolgt Uber einen zu beiden Seiten verglasten Wandelgang, der das
Studentenhaus mit dem alten Mensagebaude verbindet. Die zu sanierenden Geschosse EG
bis 4.0G haben eine Bruttogrundflache von ca. 2000 m2 Uber alle Grundriss -Geschosse. Im
ersten Bauabschnitt wird eine Brandschutzertiichtigung aller Decken EG-4.0G durchgefuhrt.
Im Anschluss erfolgt eine Renovierung der Buroflachen und eine Reparatur-Sanierung der
Betonbauteile und der Putzfassade. Das Gebaude wurde im Bestand in Massivbauweise und
aus nichtbrennbaren Baustoffen hergestellt. Der obere Abschluss des 4.0G bildet ein
Flachdach mit harter Bedachung.
Menettelyn tunniste: eb327dc2-da8f-4020-9d45-69f1d19ef8b7
Sisadinen tunniste: 331-F-26-1129
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71318000 Tekniset neuvonta- ja konsulttipalvelut
Lisaluokitus (cpv): 71317210 Terveys- ja turvallisuuskysymyksia koskevat konsulttipalvelut,
71320000 Insinddrialan suunnittelupalvelut

2.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Universitat zu Koln, Asta-Gebaude 331, Universitatsstr.16
Postitoimipaikka: Koln
Postinumero: 50937
Maaryhmittely (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa
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2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YYWYTPWQ4QO0S# Die Vergabeunterlagen kdnnen
kostenfrei unter www.evergabe.nrw.de abgerufen werden, die Vergabeunterlagen werden
nicht anderweitig versandt. Bitte stellen Sie alle Fragen zum Verfahren oder zur
Leistungsbeschreibung ausschlieflich Gber die Kommunikationsmdglichkeit des
Vergabeportals NRW (www.evergabe.nrw.de). Die Antworten zu eingehenden Fragen werden
ebenfalls Uber dieses Portal allen Bietern zur Verfligung gestellt. Der Fragesteller bleibt hierbei
selbstverstandlich anonym. Die Angebote sind ausschliel3lich elektronisch Uber das Bietertool
des Vergabeportal NRW (www.evergabe.nrw.de) einzureichen. Angebote, die auf anderen
Wegen (per Briefpost, Fax, E-Mail oder den Kommunikationsbereich des Vergabeportals)
eingereicht werden, werden vom Verfahren ausgeschlossen. Weitere Informationen zur
Nutzung des Vergabemarktplatzes und/oder des Bietertools finden Sie auf den Seiten des
Vergabeportals im Bereich Wirtschaft/Einkauf NRW/Vergabemarktplatz und insbesondere
unter https://support.cosinex.de/unternehmen/ .
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
vgv -

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung)
oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder
Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder
teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz
2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche;
Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte)
Petos: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich
die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die
von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden
Korruptio: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr) § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern)
§§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete)
Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)
Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis
und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit,
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung)
Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Das Unternehmen ist seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen.
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Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Das Unternehmen ist
seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen nicht nachgekommen.
Ymparistolainsdadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verstol3 gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen

Sosiaalilainsdadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verstol3 gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen

Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Verstold gegen geltende
arbeitsrechtliche Verpflichtungen

Maksukyvyttomyys: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des
Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das
Vermogen des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Liiketoiminta on keskeytetty: Das Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermdgen
des Unternehmen ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Kansallisesta lainsaadannoésta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: Das
Unternehmen ist zahlungsunfahig, weil Uber das Vermogen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die
Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Das Unternehmen hat im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, durch die die Integritat
des Unternehmens infrage gestellt wird.

Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Der
offentliche Auftraggeber verfugt Gber hinreichende Anhaltspunkte daflr, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Es besteht ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens, der die Unparteilichkeit und
Unabhangigkeit einer fur den offentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung
des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der durch andere, weniger
einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Es liegt eine
Wettbewerbsverzerrung vor, resultiert daraus, dass das Unternehmen bereits in die
Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung
nicht durch andere, weniger einschneidende Malinahmen beseitigt werden kann.
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Das
Unternehmen hat eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfuillt,
was zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren
Rechtsfolge gefuhrt hat.
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Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Das
Unternehmen hat in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder ist nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder a) hat versucht , die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) hat versucht , vertrauliche Informationen zur Erlangung unzulassiger Vorteile beim
Vergabeverfahren zu erhalten c) hat fahrlassige oder vorsatzlich irrefhrende Informationen
Ubermittelt, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich hatten
beeinflussen kdnnen oder hat versucht, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
lImoituksen nimi: UzK, Geb. 331, Asta Geb., Sicherheits- und Gesundheitsschutzkoordinator
(SiGeKo)
Kuvaus: Sicherheits- und Gesundheitskoordination, insbesondere Koordinationsleistungen
nach § 3 der Verordnung uber Sicherheit und Gesundheitsschutz auf Baustellen (BaustellV)
Sisainen tunniste: 331-F-26-1129

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71318000 Tekniset neuvonta- ja konsulttipalvelut
Lisaluokitus (cpv): 71317210 Terveys- ja turvallisuuskysymyksia koskevat konsulttipalvelut,
71320000 Insindorialan suunnittelupalvelut

5.1.2. Suorituspaikka
Postiosoite: Universitat zu Koln, Asta-Gebaude 331, Universitatsstr.16
Postitoimipaikka: KdIn
Postinumero: 50937
Maaryhmittely (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildstén nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kylla
Lisatiedot: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:other-
sme#

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus

351824-2026 Page 4/8



Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Referenzen (Mindestanforderung) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Drei Referenzen Uber Tatigkeiten als Sicherheits- und
Gesundheitskoordinator in den letzten 5 Jahren. Zeitraum: 01.05.2021 bis 01.05.2026. Die
Leistung muss komplett bis 01.05.2026 abgeschlossen sein. Die Referenzen sind dem
Angebot zwingend beizufligen. Verwenden Sie bitte das vorgesehene Referenzformular
(VV_260518_331-F-26-1129_Referenzformular_erforderliche Qualifikationen des
Auftragnehmers). Wird die Mindestanforderung nicht erfullt, erfolgt der Ausschluss des
Bewerbers.

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Nachweise (Mindestanforderung) (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Es sind zwei Zeugnisse bzw. Bescheinigungen Uber die spezielle Ausbildung
zum SiGeKo und zum gepriften SiGeKo-Vertreter flr die Personen einzureichen, die im
Auftragsfall fur die Universitat zu Koln tatig sind. Die Nachweise sind dem Angebot zwingend
beizufigen. Verwenden Sie bitte das vorgesehene Referenzformular um die Namen der
zustandigen SiGeKo's einzutragen (VV_260518_331-F-26-
1129_Referenzformular_erforderliche Qualifikationen des Auftragnehmers). Wird die
Mindestanforderung nicht erfullt, erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.

Kriteeri: Ammatillinen riskivakuutus

Valintaperusteen kuvaus: Nachweis Uber Berufshaftpflichtversicherung (Mindestanforderung)
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Nachweis Uber Berufshaftpflichtversicherung
Personenschadendeckung min. 3 Mio. EUR Sonstige Schaden/Sachschaden min. 3 Mio. EUR
bei einem in der EU zugelassenen Versicherungsunternehmen. Die Maximierung der
Ersatzleistung muss zusatzlich mindestens das Zweifache der Deckungssumme betragen.
Eine Bestatigung der Versicherung zur Erhéhung auf die geforderten Summen und
Maximierung im Auftragsfall wird als Nachweis akzeptiert. Jedes Mitglied einer
Bewerbergemeinschaft muss Uber eine Berufshaftpflichtversicherung in der geforderten Hohe
verfugen. Der Nachweis ist dem Angebot zwingend beizufligen. Wird die Mindestanforderung
nicht erfullt, erfolgt der Ausschluss des Bewerbers.

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
Lisatietojen pyytamisen maaraaika: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Itd-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXSOYYWYTPWQ4Q0S/documents
Tilapainen viestintakanava:
URL: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice/ CXSOYYWYTPWQ4Q0S

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.evergabe.nrw.de/VMPSatellite/notice
/ICXSOYYWYTPWQ4Q0S
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattda useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
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Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 23/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika

Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 42 Paivat

Tiedot, joita voidaan taydentdaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myéhemmin.
Lisatiedot: Die Teilnahmeantrage mussen vollstandig sein. Unvollstandige Teilnahmeantrage
kénnen ausgeschlossen werden. Der Auftraggeber behalt sich vor, - sofern gesetzlich zulassig
- unter Beachtung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung fehlende,
unvollstandige oder fehlende Unterlagen nachzufordern bzw. vervollstandigen oder korrigieren
zu lassen und/oder die Eigenerklarungen durch die Vorlage von geeigneten Nachweisen zu
Uberprifen. Hierzu sind nach Anforderung der Vergabestelle die angeforderten Unterlagen
innerhalb einer von der Vergabestelle vorzugebenden Frist vorzulegen.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: -

Sahkainen laskutus: Pakollinen

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: kylla

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmalta vaadittava oikeudellinen muoto: Die Bieter
einer Bietergemeinschaft missen gesamtschuldnerisch haften und einen bevollmachtigten
Vertreter benennen.

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Koln
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Gemal § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprufungsantrag
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Anlauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Universitat zu Koln Vergabestelle Bau
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Rekisterinumero: 05315-06008-84

Postiosoite: Robert-Koch-Str. 46-50
Postitoimipaikka: KdIn

Postinumero: 50931

Maaryhmittely (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa

Sahkdposti: vergabestelle-d5@verw.uni-koeln.de
Puhelin: +49 221

Faksi: +49 2214706056

Internetosoite: https://uni-koeln.de/

Taman organisaation roolit:

Ostaja

Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Vergabekammer Rheinland c/o Bezirksregierung Kéln
Rekisterinumero: 05315-03002-81
Postiosoite: Zeughausstrasse 2-10
Postitoimipaikka: Koln
Postinumero: 50667
Maaryhmittely (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Maa: Saksa
Sahkoposti: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de
Puhelin: +49 2211473045
Faksi: +49 2211472889
Internetosoite: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/brk_internet/vergabekammer/index.html
Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0003
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkoposti: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: d58021eb-fa11-4832-922f-bf6385499177 - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

limoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

IImoituksen alatyyppi: 16
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limoituksen lahetyspaiva: 21/05/2026 14:25:09 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

limoituksen julkaisunumero: 351824-2026

EUVL S -lehden numero: 98/2026

Julkaisupaiva: 22/05/2026
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